
Глава 428:

«Боюсь, что он не согласится. Вчера я видел, как мэр Чжао лично появился в полицейском
участке и просил освободить его племянника. Я уверен, что мэр ценит Чэна Юй. Боюсь, он
даже не станет с нами разговаривать», ответил Тан Чжиюн.

«Это ты во всём виноват. И как тебе такое в голову могло придти? Единственный человек,
который мог бы вылечить нашего сына, а ты умудрился испортить с ним отношения», гневно
проговорила Гу Фанцинь.

«И почему ты раньше мне этого не говорила?» Парировал Тан Чжиюн.

Он хотел, чтобы Шэнь Цзе надавил на Чэна Юй и заставил его вылечить своего отца, однако
Чэн Юй оказался не только первоклассным доктором, но и великолепным бойцом. Он не
подпустил к себе даже целый отряд полицейских.

«Какая разница? Придумай как вылечить сына. Иначе я с тобой разведусь», Гу Фанцинь
уселась на корточки. По её щекам текли слёзы.

Её единственный сын стал немощным калекой. Она не могла смириться с таким положением
дел.

«Хорошо, хорошо. И чего ты всё время плачешь? Он ведь и мой сын тоже! Я не знаю, что
делать», слёзы жены ещё сильнее разозлили Тана Чжиюна.

Он бы хотел проучить Чэна Юй и заставить его снять проклятие, наложенное на Тана Цзе, но
вот только как это сделать?

«Почему бы не поговорить с той девчонкой из семьи Хань? Всё это произошло по её вине. Если
бы не она, Чэн Юй даже в сторону нашего сына не взглянул бы», произнесла Гу Фанцинь,
вытирая слёзы.

«Та сучка?» Нахмурился Тан Чжиюн. Разве мог глава отдела министерства придти с поклоном
к какой-то там девчонке?

«В чём дело? Если ты не хочешь, я сама пойду. Наш Сяо Цзэ стал таким из-за неё, так что ей и
отвечать», сказала Гу Фанцинь и вышла из комнаты.

«И как ты собираешься её искать? Они с Чэном Юй только что уехали. Скорее всего,
отправились развлекаться. Как ты их найдёшь?» Мрачно спросил Тан Чжиюн.

Ему хотелось рвать и метать при одной лишь мысли о семье Хань. На помолвку, которую потом



пришлось отменить, собралось множество гостей, среди которых были и высокопоставленные
чиновники, политические друзья Тана Чжиюна. Если они узнают, что наречённая его сына
сбежала с другим парнем, то репутации семьи Тан будет нанесён значительный урон.

«Что же нам тогда делать?» Спросила Гу Фанцинь.

«Откуда мне знать? Кто знает, куда поедут парень с девушкой, у которых вся ночь впереди?»
Воскликнул Тан Чжиюн.

«Хмф. Тогда я поеду к ней домой. Поговорю с её родителями. Пусть они вмешаются», ответила
Гу Фанцинь.

____________

Гу Фанцинь припарковалась у дома Хань Сюэ. Простым людям непросто было бы узнать её
адрес, но поскольку её отец девчонки и муж Гу Фанцинь служили в министерстве, то найти
нужный дом труда не составило.

Взглянув на номер дома, Гу Фанцинь поднялась по ступенькам и нажала на кнопку дверного
звонка.

«Тан… Леди Тан. Что вы здесь делаете?» Дверь открыла мать Хань Сюэ, Ху Цимань. Она не
ожидала увидеть на пороге своего дома в такой поздний час мать Тана Цзе.

Она вообще больше не хотела видеть никого из клана Тан. Отношения между их семьями
окончательно запутались. Хань Ли хотел, чтобы её дочь вышла замуж за Тана Цзе именно из-за
возможностей семьи Тан.

Но теперь всё изменилось. Её дочь вновь встречается с Чэном Юй, сегодня она взяла отгул,
чтобы весь день пробыть со своим возлюбленным. Чэн Юй подтвердил серьёзность своим
намерений, преподнеся в качестве свадебного подарка карточку с двадцатью миллионами
юаней на ней.

Что же теперь будет делать клан Тан? Неужели они всё ещё хотят, чтобы Снежинка вышла
замуж за Тана Цзе? Но это невозможно. Если бы он был здоровым молодым парнем, тогда,
конечно, Снежинка стала бы частью их семьи. Немного погоревала бы, а потом привыкла.

Однако в сложившихся обстоятельствах об этом не могло быть и речи. Но мать Хань всё ещё
беспокоилась, что клан Тан будет вынуждать её дочь к женитьбе.

«Что такое? Вы мне не рады?» Леди Тан была женой начальника отдела, а Хань Ли, муж Ху
Цимань, служил простым чиновником. Разница была очевидна, поэтому гостья хотела
поставить хозяйку дома на место.



«Добро пожаловать. Естественно, в моём доме вам всегда рады, Леди Тан. Пожалуйста,
проходите, чувствуйте себя как дома. Пойду заварю чай».

Гу Фанцинь осмотрелась по сторонам. В домике было две спальни и одна гостиная, не особенно
большая, но со вкусом оформленная. Гу Фанцинь присела на диван в гостиной.

«Лед Тан, вот чай, пожалуйста», вскоре Ху Цимань вернулась в гостиную и протянула гостью
чашку ароматного чая.

«Ум, спасибо», Гу Фанцинь сделала глоток. Она внимательно посмотрела на суетящуюся Ху
Цимань и поставила чашку на стол. «Я пришла сюда ради своего сына».

«Что леди Тан хочет этим сказать?» Озадаченно спросила Ху Цимань.

«Полагаю, вы знаете Чэна Юй, не так ли?»

«Чэна Юй? Это… Да», Ху Цимань по-прежнему не улавливала связи между нежданным
посещением Гу Фанцинь, её сыном и Чэном Юй.

«Мы выяснили причину болезни моего сына. Оказалось, что это дело рук Чэна Юй», пояснила
Гу Фанцинь.

«А? Но как такое возможно? Разве Сяо Юй способен на такое? Я думаю, вы ошибаетесь»,
изумилась Ху Цимань.

«Похоже, вы мало знаете своего будущего зятя», по тому, что Ху Цимань назвала Чэна Юй Сяо
Юй, Гу Фанцинь сделала вывод, что отношения этого парня с дочерью хозяйки дома зашли
далеко. Её собственный сын был всего лишь одним из вариантов.

«Ну…» Ху Цимань услышала сарказм в голосе гостьи. Её дочь порвала помолвку с сыном этой
женщины и тут же закрутила новый роман, поэтому злость Гу Фанцинь была естественной.

Однако она и сама настолько запуталась в отношениях своей дочери, что не знала, как всё
объяснить.

«Вы не собираетесь мне ничего объяснять? В любом случае, я пришла сюда говорить не о
вашей дочери. Короче говоря, мы на 100% процентов уверены в том, что причиной болезни
моего сына стал Чэн Юй. Он способен излечивать больных на последних стадиях рака и
лейкемии, так что наслать паралич он тоже может».

«Рак… Лейкемия… Сяо Юй способен лечить смертельно больных людей?» Вновь изумилась Ху
Цимань. Она не ожидала, что Чэн Юй может обладать даром целителя. Но вспомнив о том, как



похорошела с его помощью Снежинка, мать Хань пришла к выводу, что Ху Цимань говорить
правду.

«Раз Мадам Тан знает, что Чэн Юй стал причиной несчастья, постигшего вашего сына, почему
она поговорит с ним?» Странным голосом спросила Ху Цимань.

«Он наслал на моего сына паралич, но лечить его Чэн Юй не собирается. Так что у меня не
было иного выхода, кроме как приехать к вам. Ведь именно ваша дочь стала причиной болезни
моего сына. Вы ведь не собираетесь это отрицать?»

«Ну…» Замешкалась Ху Цимань. Если Чэн Юй и правда наслал паралич на Тана Цзэ, всё это
должно быть как-то связано со Снежинкой.

«Не хотите признавать этого? Ведь именно вы предложили выдать свою дочь замуж за Тана
Цзе. Теперь у Хань Сюэ новый женишок и проблемы нашей семьи вас больше не волнуют. Я вас
правильно поняла?» Спросила Гу Фанцинь.

«Всё не так. Леди Тан, вы меня не так поняли. Но если всё так, как вы сказали и Чэн Юй
виновен в болезни вашего сына, то что я могу поделать? Меня он точно не послушает», сказала
Ху Цимань.

«Это ваши проблемы. Вы его будущая тёща. Даже если он не послушает вас, то уж точно
послушает вашу дочь. Если Чэн Юй согласится вылечить моего сына, то мы будем квиты. Если
же нет…. Семья Тан не из тех у кого стоит вставать на пути. Даже несмотря на помощь мэра
Чжао, я сделаю всё возможное для того, чтобы вы осознали последствия оскорбления нашего
клана», Гу Фанцинь поднялась с дивана и, не сказав больше ни слова, вышли из дома семьи
Хань.

«Эх. Вот ведь влипли. Вечно неприятности сыпятся на мою голову», Ху Цимань злилась на
своего мужа, которому во что бы то ни стало приспичило получить повышение в должности за
счёт свадьбы собственной дочери. А ей как после всего этого людям в глаза смотреть?

____________

За ужином в доме семьи Хань собралось четверо. Хань Сюэ, её мать и отец, а также Чэн Юй.

Чэн Юй с Хань Сюэ помирились. Поскольку их отношения вошли в привычное русло, а также
из-за вечернего визита Гу Фанцинь, мать Хань Ли пригласила Чэна Юй на ужин, чтобы всё как
следует обсудить.

Чэн Юй с Хань Сюэ планировали поужинать в одиночестве, но не отказывать же будущей
тёще?



«Хм. Тётя с каждым днём готовит всё лучше и лучше. Мне кажется, я в жизни ничего вкуснее
не ел. Дяде с вами очень повезло», Чэн Юй превозносил до небес готовку матерь Хань Сюэ.
Женщина обрадовалась его похвале, хотя и подозревала, что он ей попросту льстит.

«Хехе. Если нравится моя еда, то тебе стоит почаще бывать у нас», улыбнулась Мать Хань.

Чэн Юй был настоящим сокровищем. Щедрый, красивый молодой парень. Настолько щедрый,
что вручил двадцать миллионов юаней в качестве свадебного подарка.

Теперь Мать Хань узнала и о невероятных врачебных талантах Чэна Юй. Оказывается, он спас
её Снежинку не благодаря везению, а благодаря своему мастерству. Доктор, который способен
излечить рак последней степени, способен на всё.

С таким зятем они долгие годы смогут оставаться здоровыми и полными энергии. Разве можно
пожелать лучшего мужа для своей дочери?

«Конечно», сказал Чэн Юй.

.

«Кстати, Сяо Юй. Я хотел тебя кое о чём попросить», сказала мать Хань Ли, немного подумав.

«В чём дело? Говорите».

«Я слышал, что ты наслал паралич на Тана Цзе. Это так?» Напрямик спросила Мать Хань.

Её муж с дочерью изумлённо посмотрели на Чэна Юй. Хотя Хань Сюэ и знала о его талантах,
ей и в голову не могло придти, что её возлюбленный виновен в несчастье, сразившем Тана Цзе.

«Хм. Да, это так», беззаботно ответил Чэн Юй, продолжая есть как ни в чём ни бывало.

«Серьёзно ? Когда? Почему я об этом ничего не знала?» Изумилась Хань Сюэ.

«В ту ночь, когда я вернулся после долгое поездки».

«Но зачем ты это сделал?» Спросила Хань Сюэ.

«Из-за тебя. Я знал, что мне вновь придётся уехать, а ты собиралась выйти за него замуж. Я не
успевал вернуться вовремя, поэтому мне пришлось принять меры предосторожности», ответил
Чэн Юй.
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